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Testo in lingua italiana

Traduzione in linqua inglese

Traduzione in lingua spagnola

Testo in lingua italiana

leri, 24 gennaio 2017, nell’'udienza con il Santo Padre, Sua Altezza Em.ma Fra’ Matthew Festing ha rassegnato
le dimissioni dall’ufficio di Gran Maestro del Sovrano Militare Ordine di Malta.

Oggi, 25 gennaio, il Santo Padre ha accettato tali dimissioni, esprimendo a Fra’ Festing apprezzamento e
riconoscenza per i sentimenti di lealta e devozione nei confronti del Successore di Pietro e la disponibilita a
servire umilmente il bene dell’'Ordine e della Chiesa.

Il governo dell’Ordine sara assunto ad interim dal Gran Commendatore finché verra nominato il Delegato
Pontificio.

[00139-1T.01] [Testo originale: Italiano]

Traduzione in lingua inglese

Yesterday, 24 January 2017, in audience with the Holy Father, His Highness Fra’ Matthew Festing resigned from



the office of Grand Master of the Sovereign Military Order of Malta.

Today, 25 January, the Holy Father accepted his resignation, expressing appreciation and gratitude to Fra’
Festing for his loyalty and devotion to the Successor of Peter, and his willingness to serve humbly the good of
the Order and the Church.

The governance of the Order will be undertaken ad interim by the Grand Commander pending the appointment
of the Papal Delegate.

[00139-EN.01] [Original text: Italian - working translation]

Traduzione in linqua spagnola

Ayer, 24 de enero de 2017, en audiencia con el Santo Padre, Su Alteza Em.ma Fra’ Matthew Festing ha
presentado su dimision del cargo de Gran Maestro de la Soberana Orden Militar de Malta.

Hoy, 25 de enero, el Santo Padre ha aceptado dicha dimisién, expresando a Fra’ Festing aprecio y
reconocimiento por los sentimientos de lealtad y devocion hacia el Sucesor de Pedro y por la disponibilidad para
servir humildemente al bien de la Orden y de la Iglesia.

El gobierno de la Orden sera asumido ad interim por el Gran Comendador hasta que sea nombrado el Delegado
Pontificio.

[00139-ES.01] [Texto original: Italiano - Traduccion no oficial]
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